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Streszczenie

Sekretarze generalni parlamentéw narodowych Unii Europejskiej 1 Parlamentu
Europejskiego spotkali si¢ w Brukseli 7 grudnia 2009, aby przedyskutowa¢ temat
,Przygotowanie do wejscia w zycie Traktatu z Lizbony — konsekwencje dla parlamentéw
narodowych oraz dla wspolpracy migdzy Parlamentem Europejskim a parlamentami
narodowymi”. Sekretarze Generalni panstw kandydujacych zostali zaproszeni w
charakterze obserwatorow.

W ramach szwedzkiej prezydencji Konferencji Przewodniczacych Parlamentéw UE 1 w
zwiazku ze zblizajacym si¢ wejSciem w zycie Traktatu z Lizbony, Sekretarz Generalny
Riksdagu 1 Sekretarz Generalny Parlamentu Europejskiego, zwolali spotkanie celem
rozpoczgcia debaty na temat dostosowania wspOlpracy migdzyparlamentarnej do
postanowien nowego traktatu. Rezultaty spotkania mozna podsumowac¢ w nastepujacych
punktach:

1. Sekretarze generalni Parlamentu Europejskiego i Komisji przedstawili poglady
swych instytucji na temat wspdlpracy z parlamentami narodowymi pod rzadami
Traktatu z Lizbony. Po prezentacjach nastapita tura pytan i odpowiedzi.

2. Po wystapieniu otwierajacym Sekretarza Generalnego szwedzkiego Riksdagu na
temat kwestii zwigzanych ze wspolpraca migdzyparlamentarng w ramach UE, w
oparciu o przekazany przed spotkaniem dokument dotyczacy zatozen dyskusji 1
tematow priorytetowych, rozpoczgto debatg. Podczas spotkania podkreslano, ze
przyszta wspotpraca miedzyparlamentarna powinna by¢ elastyczna i opierac si¢ na
efektywnym  wykorzystaniu  istniejacych mechanizméw. Nalezy unikaé
instytucjonalizacji, sformalizowania i nadmiernej liczby spotkan.

3. Sekretarze generalni zapoczatkowali proces otwartej debaty na temat przyszlej
wspotpracy pod rzadami Traktatu z Lizbony. Debata ma na celu osiagnigcie
porozumienia w sprawie praktycznej wspotpracy oraz przygotowanie tematéw do
dyskusji w kwestiach zasadniczych podczas spotkania przewodniczacych
parlamentéw UE w Sztokholmie 14-15 maja 2010.

4. Udzial w  debacie, koordynowanej przez prezydencj¢ Konferencji
Przewodniczacych Parlamentow UE, bedzie otwarty dla wszystkich parlamentow
UE na réwnych zasadach. Debata ma by¢ prowadzona przy uzyciu $rodkéw
elektronicznych. Zaméwiono specjalne forum na stronie IPEX, ktore ma stuzy¢ jako
platforma dla tej debaty. W ramach forum, parlamenty beda mogly zamieszczad
swoje uwagi 1 komentowa¢ uwagi innych parlamentow. Aby ustrukturyzowac i
podtrzymywaé debatg, warto rozwazy¢ wykorzystanie kwestionariuszy. W razie
konieczno$ci mozliwe bedzie zwotanie dodatkowych wideokonferencji i spotkan ad
hoc.



Wstepnego wkladu przewodniczacych w te¢ debat¢ dostarczy nadzwyczajne
spotkanie Konferencji Przewodniczacych Parlamentow UE w Sztokholmie 11-12
grudnia.

Prezydencja Konferencji Przewodniczacych Parlamentéw UE przygotuje na
spotkanie sekretarzy generalnych w Sztokholmie 8 marca 2010 raport na temat
postepow w realizacji procesu. W konkluzjach Konferencji Przewodniczacych
przewidzianej na maj 2010 roku zostana podsumowane wyniki debaty i okreslony
zakres dalszych prac podczas kolejnej prezydencji Konferencji Przewodniczacych
Parlamentow UE.

Podczas spotkania sekretarzy generalnych, na podstawie prezentacji Sekretarza
Generalnego niemieckiego Bundestagu na temat procedur wdrozonych ostatnio w
tej izbie, miata miejsce wymiana pogladéw 1 najlepszych praktyk dotyczacych
parlamentarnej kontroli rzadow w zakresie spraw zwiazanych z czlonkostwem w
UE.

Przewodniczacy Rady IPEX, Sekretarz Generalny dunskiego Parlamentu,
przedstawil raport na temat obecnego stanu IPEX. Sekretarze generalni powotali
nowych cztonkow Rady IPEX na rok 2010 i uzgodnili konkluzje na temat IPEX —
patrz aneks.
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7 grudnia

ANEKS

KONKLUZJE NA TEMAT IPEX

1) Sekretarze generalni biorg pod uwagg raport roczny na temat stanu IPEX 1 dzigkuja
Radzie IPEX za jej pracg w 2009 roku.

2) Sekretarze generalni powotuja, zgodnie z wytycznymi IPEX, sktad Rady IPEX w 2010
roku :
- Niemcy, Bundestag (Przewodnictwo)
- Parlamenty narodowe, sprawujace poprzednia, obecng i nastgpna Prezydencje
Konferencji Przewodniczacych Parlamentéw UE [Szwecja, Belgia i Polska (Sejm)]
- Dania
- Wielka Brytania, Izba Gmin
- Wilochy, Izba Deputowanych i Senat Republiki
- Francja, Zgromadzenie Narodowe i Senat
- Wegry
- Portugalia
- Rumunia, Izba Deputowanych i Senat
- Slowenia, Zgromadzenie Panstwowe
- Parlament Europejski
- COSAC i ECPRD (cztonkowie stowarzyszeni)

3) Sekretarze generalni przypominaja konkluzje Konferencji Przewodniczacych z Paryza i
Lizbony, w ktérych zachgcano parlamenty narodowe do witaczania streszczen waznych
decyzji w jezyku angielskim lub francuskim oraz w innych jezykach. Sekretarze
generalni przyjmuja wytyczne w tym zakresie przedtozone przez Redg (Aneks 1) 1
zobowiazuja si¢ podja¢ stosowne kroki, aby w ich izbach zostaly zapewnione
odpowiednie $rodki na thumaczenia.

4) Sekretarze generalni zgadzaja si¢ z konkluzjami Konferencji Przewodniczacych z
Paryza, zdaniem ktoérej IPEX mogiby odgrywac kluczowa rolg we wdrozeniu Traktatu z
Lizbony w zakresie kontroli przestrzegania zasady pomocniczosci. W celu zapewnienia
efektywnej wymiany informacji, sekretarze generalni wzywaja instytucje UE do
przekazywania projektow aktow prawnych oraz wszelkich innych waznych informacji,
np. na temat stosowanych procedur i terminéw, bezposrednio do IPEX, rownocze$nie z
przekazywaniem tych dokumentéw do parlamentéw narodowych.

5) W tym kontek$cie, sekretarze generalni ze szczegdlnym zadowoleniem przyjmuja
konstruktywne podejscie Komisji do wspotpracy z IPEX, jak potwierdzono to w
konkluzjach ze spotkania Rady IPEX 9 pazdziernika 2009 (Aneks 2), ktdre popieraja
sekretarze generalni.

6) Sekretarze generalni zachgcaja parlamenty narodowe do niezwloczne] wymiany
poprzez IPEX informacji na temat przyjetych uzasadnionych opinii oraz, o ile to



7)

8)

9)

mozliwe, dazenia do wczesnej wymiany informacji na temat wstgpnych ustalen, zanim
uzasadnione opinie zostang przyjete i przed uptywem osmiotygodniowego terminu.

Sekretarze generalni z zadowoleniem przyjmuja przygotowania Rady 1 Jednostki
Wsparcia Centralnego do dostosowania IPEX do Traktatu z Lizbony i prosza, aby prace
te zostaly jak najszybciej ukonczone. W trakcie tych prac, priorytet nalezy przyznaé, w
ramach kontroli zasady pomocniczosci, efektywnemu przedktadaniu i publikacji
dokumentow UE oraz dokonaniu zmian odpowiednich sekcji 1 funkcji, biorac pod
uwageg nowe dokumenty i informacje.

Sekretarze generalni podkreslaja znaczenie poprawy mozliwosci IPEX 1 z
zadowoleniem przyjmuja udoskonalenie platformy technicznej IPEX i toczace si¢ prace
nad poprawa projektu graficznego IPEX. Sekretarze generalni wzywaja do
kontynuowania tych prac, aby sprosta¢ potrzebom parlamentarnej wymiany informacji.

Sekretarze generalni z zadowoleniem przyjmujq aspiracje Komisji Europejskiej, aby
potrzymac 1 rozwija¢ dialog polityczny z parlamentami narodowymi, rownolegle do
kontroli przestrzegania zasady pomocniczo$ci. Podtrzymano wnioski ze spotkania w
Paryzu, w ktorych zwrocono si¢ do Komisji Europejskiej o to, aby rozwiazania przyjete
dla strony internetowej Komisji poswigconej dialogowi politycznemu nie dublowaty
funkcji IPEX.

10) Sekretarze generalni zachgcaja parlamenty narodowe, aby w ramach dialogu

politycznego, udostgpnialy opinie przekazywane Komisji roéwniez Parlamentowi
Europejskiemu, wykorzystujac bazg IPEX lub inne metody.

11) Sekretarze generalni zauwazaja przeniesienie domeny ipex.eu z Folketingu do

Parlamentu Europejskiego z dniem 18 listopada, co oznacza, ze Parlament Europejski
jest teraz wiascicielem administracyjnym i technicznym strony ipex.eu oraz domeny
email.

Ttum.: O$rodek Informacji i Dokumentacji Europejskiej (OIDE)



ANEKS 1
Wytyczne dotyczace ttumaczenia/streszczania waznych decyzji w IPEX

W odpowiedzi na apel Konferencji Przewodniczacych w Lizbonie i1 Paryzu, aby
publikowa¢ streszczenia waznych decyzji w jezyku angielskim lub francuskim i innych, a
takze biorac pod uwage wnioski grupy roboczej nr 2 "Zapewnienie wartosci dodanej
informacji parlamentarnej w ramach IPEX”, przyjgte na spotkaniu korespondentow IPEX w
Rzymie, przedktada si¢ nastgpujace wytyczne dla parlamentéw narodowych:

- sekcja linkéw kazdego parlamentu narodowego/izby na stronie internetowej IPEX,
powinna zosta¢ uzupetniona o krotkie streszczenia (w jezyku angielskim lub francuskim)
na temat wewngtrznych procedur kontroli i rozwiazan przyjetych w zakresie thumaczen;

- parlamenty narodowe/izby powinny zdecydowaé, czy tlumaczy¢ pelne teksty, czy
streszczenia przyjetych decyz;ji;

- thumaczenia / przetlumaczone streszczenia powinny obejmowac nastgpujace rodzaje
decyzji:

1. decyzje dotyczace kwestii pomocniczoéci (symbol ),

2. uzasadnione opinie (symbol do decyzji),

3. decyzje wystane przez parlamenty narodowe/izby do Komisji Europejskiej w ramach
inicjatywy Barroso,

4. wszelkie istotne informacje, ktore parlament narodowy/izba chce przekazaé (symbol “#));

- symbole powinny by¢ przypisywane zgodnie z dokumentem ,,Wytyczne stosowania
symboli IPEX”;

- w celu zwigkszenia warto$ci dodanej informacji parlamentarnej w ramach IPEX, zachgca
si¢ korespondentéw IPEX do bezposredniego dialogu.

Ttum.: O$rodek Informacji i Dokumentacji Europejskiej (OIDE)



ANEKS 2

Whioski ze spotkania Rady IPEX z 9 pazdziernika 2009 r.

Wspolpraca w zakresie stosowania Protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasady
pomocniczos$ci i proporcjonalnosci dolaczonego do Traktatu z Lizbony

Wspolpraca z Komisja

1. Komisja Europejska ustalita, ze bedzie wysyta¢ projekty aktow ustawodawczych i swoje
zmienione projekty parlamentom narodowym i IPEX, w tym samym czasie co
ustawodawca Unii.

Komisja bedzie wysyta¢ parlamentom narodowym i IPEX formalne powiadomienie o dacie
publikacji ostatniej wersji jezykowej projektu aktu ustawodawczego, wskazujac kiedy
zaczyna biec 8-tygodniowy termin.

2. Komisja ustalila, ze co tydzien bgdzie wysyla¢ podsumowujacy wykaz wszystkich
projektow aktéw prawnych i dokumentéw konsultacyjnych do parlamentéw narodowych i
IPEX.

3. Komisja ustalita, ze tuz po zakonczeniu 8 tygodniowego okresu - jezeli zostanie
osiagnigty prog, o ktérym mowa w art. 7 — bedzie informowa¢ parlamenty narodowe, IPEX
oraz ustawodawce Unii, o kolejnym kroku, jaki zostanie podjety w zwiazku z
uzasadnionymi opiniami otrzymanymi od parlamentéw narodowych.

4. Komisja zgodzita si¢ nie bra¢ pod uwage miesiaca sierpnia przy okreslaniu 8-
tygodniowego okresu, o ktorym mowa w art. 6 Protokotu nr 2.

5. Komisja ustalita, ze bedzie wysyla¢ swoje uzasadnione decyzje (z6ita kartka) i
uzasadnione opinie (pomaranczowa kartka) do parlamentéow narodowych IPEX i
prawodawcy Unii.

6. Komisja ustalita, ze bedzie wysyta¢ odpowiedzi na uzasadnione opinie parlamentow
narodowych, do parlamentow narodowych, IPEX i prawodawcy UE w oryginalnym jezyku
uzasadnionej opinii, a takze w jednym z jezykow roboczych Komis;ji.

7. Komisja ustalita, ze bedzie prowadzi¢ regularne spotkania z IPEX poprzez ustanowienie
grupy kontaktowej. Grupa kontaktowa bgdzie odpowiedzialna za uzgadnianie warunkéw
wspotpracy pomigdzy Komisja i IPEX, w tym szczegdlowych procedur przekazywania
dokumentow z Komisji na strong internetowa IPEX.

Ttum.: O$rodek Informacji i Dokumentacji Europejskiej (OIDE)
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